GETRAG B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

G/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights {(gross/net)
Gross weight

1.581,005 KG Net weight

MAMAGNA EEE GETRAG

2082

Delivery no. / Date: 7159326/ 18.07.2018
Purch. ord. no.: 5500041212
Purch. ord. Date: 19.04.2018
Supplier's no.: 0000008003
Qrder no. / Date: 30021345 f 27.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

190191,532..
509 534933 |

1183805k [ $0) 195270

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311480 149 PC 1.183,805 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510311480Position
900001  TBA-501494 6 PC 88 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501711 36 PC 310 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+MNAGEL s.r.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: ” [" q
Tipo imballaggio: 6
Quantita Imballi:
Conforflta alle schedegrimbliio: |3
Data dontrollo:
Firma 2 l 7J l 6
~5
GETRAGB.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Halidelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65990568 Commerzhank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Nadawca (nazwisko lub nazwa, adres, kra))
Absender (Name, Anschrift, Land)

Sendef (nafﬁ- a'a ress cé'hmry) e .g e ETWAG
GETRAG B.V. & Co. KG
Werk Bad Windsheim

Burgbemheimer StraBe 5
61438 Bad Windsheim
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QOdblorca (nazwlisko lub nazwa, adras;fkra])
Emplénger (Name, Anschylfi, Land)
Consignee (namataddress coumly)
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Przewoinik (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
Frachifuhrer (Name, Anschrift, Land)
Carmier (name, address, country)
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. PROCEM Sp. z 0.0.
00-517 Warszawa, ul. Marszatkowska 80
tel. 22 490 91 85-86, fax 22 490 91 84
e-mail: biuro@procem.pl
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Miejsce przeznaczenfa (miejscowasd, kraj)
Auslislariingsort des Gutes {Ort, Land) 0 (73 ﬁh &

T[] 2

Place of delivery of the geods (placs, coun:ry)

Kolajni przewoznlcy (nazwiske lub nazwa, adres, kra))
Nachfolgende FrachtfGhrer (Name, Anschiift, Land)
Successive carrers (Mame, addrass, countiy)
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